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Situacéo no Tibete

Resolucéo do Parlamento Europeu, de 10 de Abril de 2008, sobre o Tibete

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta as suas resolucdes anteriores sobre a China e sobre o Tibete,
nomeadamente sobre:

a) O dialogo entre o Governo chinés e os Enviados do Dalai Lama (15 de Fevereiro de
2007)%,

b) A Cimeira UE-China — Diélogo sobre os direitos humanos UE-China (13 de
Dezembro de 2007)?,

c) Asrelagdes UE-China (7 de Setembro de 2006)3,

d) O desenrolar dos dialogos sobre os direitos humanos e as consultas relativas aos
direitos humanos com os paises terceiros (6 de Setembro de 2007)%,

Tendo em conta o n.° 4 do artigo 103.° do seu Regimento,

Considerando que o 49.° aniversario da sublevacdo nacional tibetana contra a
administracdo chinesa deu origem a grandes manifestacdes de monges, freiras e cidaddos
tibetanos, que se insurgiram contra a repressao chinesa,

Considerando que, segundo as autoridades chinesas, morreram 20 pessoas; considerando
que, segundo outras fontes, mais de 140 tibetanos morreram nesses confrontos, tendo

Considerando que o Governo chinés declarou o estado de emergéncia e que lojas e templos
foram encerrados em Lhasa e noutras cidades, tendo-se registado um movimento de
centenas de agentes da policia armados e de tropas do resto da China para o Tibete,

Considerando que Sua Santidade o Dalai Lama apelidou esta reac¢éo excessiva por parte
da China de "genocidio cultural”, tendo ao mesmo tempo exortado os Tibetanos “a ndo
praticarem a violéncia, ndo se desviando dessa via, por muito grave que seja a situagio”;
considerando que Sua Santidade o Dalai Lama ndo solicitou a independéncia do Tibete,
mas sim uma via intermédia de mera autonomia cultural e politica e de liberdade religiosa,
opinido que é apoiada pelo Parlamento Europeu,

Considerando que sé por via pacifica e através de um dialogo sincero sera possivel atingir

Considerando que, a excepcdo de uma deslocacéo oficial da imprensa internacional
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organizada pelo Governo chinés, foi recusado a imprensa internacional o0 acesso a regido
do Tibete para relatar os acontecimentos e todos os jornalistas foram expulsos;
considerando que a deslocagdo da imprensa internacional acima referida foi rigorosamente
controlada e que foi recusado aos jornalistas participantes um acesso sem restricoes a
populacéo tibetana,

Considerando que o0 Governo chinés parece estar a bloguear o acesso a sitios Internet
estrangeiros na China e a censurar as emissoes televisivas estrangeiras sobre a situagéo no
Tibete;

Convicto de que os Jogos Olimpicos de Pequim constituem uma oportunidade
extraordinéria para que a China se abra ao mundo, e vice-versa, e demonstre que pode
honrar 0s seus compromissos no que respeita a promogéo dos direitos fundamentais para
todos os cidadaos chineses, sem distin¢ao,

Considerando que o didlogo UE-China no dominio dos direitos do Homem, estabelecido
em 2000, ndo atingiu os resultados esperados,

Condena firmemente a repressao brutal dos manifestantes tibetanos por parte das for¢as de
seguranca chinesas, bem como todos os actos de violéncia, qualquer que seja a sua origem,
que tiveram lugar nas ruas de Lhasa e noutros locais do Tibete, e apresenta as suas sinceras
condoléncias as familias das vitimas;

Exorta 0 Governo chinés a garantir cuidados médicos adequados aos tibetanos feridos e
assisténcia juridica aos tibetanos detidos; solicita as autoridades que apresentem uma lista
dos detidos, que os tratem em conformidade com a legislacdo internacional em matéria de
direitos do Homem e que n&o utilizem a tortura em nenhuma circunstancia; apela a
libertacdo imediata de todos os que se manifestaram pacificamente, exercendo o seu
legitimo direito & liberdade de expresséo;

Critica o tratamento discriminatorio que a Republica Popular da China muitas vezes déa as
suas minorias ndao pertencentes a etnia Han; exorta a China a honrar 0s seus compromissos
em matéria de direitos do Homem e de direitos das minorias e a respeitar o Estado de
Direito; insta a China a ndo fazer uma utilizacdo abusiva dos Jogos Olimpicos de 2008,
detendo dissidentes, jornalistas e activistas dos direitos do Homem, para impedir
manifestacdes e relatos que as autoridades considerem embaracosos; apela, neste contexto,
para a libertacdo imediata de Hu Jia, importante defensor dos direitos do Homem, que foi
condenado a trés anos e meio de priséo por subversao;

Exorta a realizacdo, no seio das Na¢des Unidas, de um inquérito aberto e independente
sobre os recentes motins e actos repressivos que tiveram lugar no Tibete; exorta as
autoridades chinesas a apresentarem um convite permanente ao Alto Comissario das
Nacbes Unidas para os Direitos do Homem e aos outros érgdos das Na¢des Unidas para
visitar o Tibete;

Louva o facto de Sua Santidade o Dalai Lama ter apelado ao povo tibetano para protestar
de forma ndo violenta e rejeitado apelos a independéncia do Tibete, tendo, em vez disso,
proposto uma via intermeédia de genuina autonomia cultural e politica e de liberdade
religiosa; reafirma o seu apego a integridade territorial da China;

Solicita as autoridades chinesas que franqueiem as fronteiras do Tibete a imprensa e aos
diplomatas e, em particular, aos representantes da Unido Europeia; exorta as autoridades
chinesas a cessarem de imediato a censura e 0 bloqueio de noticias e de informagdes nos
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sitios Internet sedeados no estrangeiro; apela a libertacdo de todos os jornalistas,
utilizadores da Internet e ciberdissidentes detidos na China devido ao exercicio do seu
direito a informacao;

Manifesta preocupacdo quanto a crescente marginalizacdo econdémica dos tibetanos no
Tibete, que se véem confrontados com um numero cada vez maior de trabalhadores
migrantes chineses que se apropriam dos seus empregos e terras; sublinha a grande
discriminacdo que se observa no sistema de educacdo, em que as criancgas tibetanas
aprendem a sua lingua materna como segunda lingua;

Exorta a China a respeitar 0s seus compromissos em matéria de direitos do Homem e das
minorias, de democracia e de Estado de Direito, anunciados quando o Comité Olimpico
Internacional (COI) decidiu autorizar a China a organizar 0s jogos;

Exorta a China a ratificar sem demora e, em qualquer caso, antes dos Jogos Olimpicos, 0
Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos (ONU, 1966); exorta Pequim a
estabelecer uma moratoria sobre a pena de morte, tal como requerido na Resolucdo 62/149
da Assembleia Geral das Nag6es Unidas, de 18 de Dezembro de 2007, sobre uma
moratoria relativa a pena de morte;

Lamenta que as seis sessdes de negociagdes entre as autoridades chinesas e Sua Santidade
o Dalai Lama nédo tenham sido concludentes e solicita o inicio de um dialogo construtivo
sem condicOes prévias, com vista a um acordo politico global, que inclua uma solucéao
sustentavel para a autonomia cultural e politica do Tibete, a liberdade religiosa e os direitos
das minorias tibetanas noutras provincias chinesas limitrofes;

Solicita ao Conselho, e mais particularmente a sua Presidéncia, que siga 0s acontecimentos
com atencdo e que assegure a coesao de uma posi¢cdo comum da Unido Europeia e a
aplicacdo das decisGes aprovadas em consequéncia e considera que 0s representantes
diplomaéticos da UE em Pequim devem tomar a iniciativa de visitar a regido, a fim de
apresentarem um relatério ao Conselho sobre a situacdo actual;

Reitera, a este respeito, o seu apelo ao Conselho para que nomeie um enviado especial para
as questdes tibetanas, a fim de facilitar o didlogo entre as partes e seguir de perto as
negociacdes quando estas forem retomadas;

Apoia as declaracdes de Sua Santidade o Dalai Lama, que entende que os Jogos Olimpicos
constituem uma grande oportunidade de liberdade do povo chinés;

Solicita a Presidéncia em exercicio da UE que envide esforgos para encontrar uma posicao
comum da UE no que se refere a participacdo dos Chefes de Estado e de Governo e do
Alto Representante da UE na cerimoénia de abertura dos Jogos Olimpicos, prevendo a
possibilidade de estes ndo participarem no caso de ndo ser reatado o dialogo entre as
autoridades chinesas e Sua Santidade o Dalai Lama;

Exorta a Republica Popular da China a p6r termo a sua politica de investigar e julgar os
atletas olimpicos em funcéao das suas posi¢des politicas e de considerar a sua exclusao dos
Jogos Olimpicos caso ndo perfilhem da posicao oficial do Governo chinés;

Aguarda com expectativa a visita de Sua Santidade o Dalai Lama ao Parlamento Europeu,
para se dirigir ao plenario numa sesséo prevista para o fim de 2008, e solicita a sua
Conferéncia dos Presidentes que analise a possibilidade de realizagdo de uma visita numa
data mais proxima;
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Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucéo ao Conselho, & Comissao,
aos governos e parlamentos dos Estados-Membros, aos governos e parlamentos dos paises
candidatos, ao Presidente e ao Primeiro-Ministro da Republica Popular da China, ao
Presidente do Congresso Nacional do Povo da China, ao Comité Olimpico Internacional e
a Sua Santidade o Dalai Lama.



